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DORUČAK/BREAKFAST 

OMLET SIR/OMELETTE WITH CHEESE                             

DOMAćE JUHE/HOMEMADE SOUPS 
GOVEÐA JUHA/BEEF SOUP                                          

JUHA OD POVRćA/VEGETABLE SOUP                                    

TELEćA RAGU JUHA/VEAL RAGOUT SOUP                               

PILEćA RAGU JUHA/CHICKEN RAGOUT SOUP                                

KREM JUHA OD GLJIVA/MUSHROOMS CREAM SOUP                          

JUHA OD RAJČICE/TOMATO SOUP                         
Svakodnevno ćemo imati jednu od navedenih juha napravljenu na domaći način.

HLADNA PREDJELA/COLD APPETIZERS

DOMAćI KULEN/DOMESTIC KULEN   1 kg                       

KULEN SEKA DOMAĆA/DOMESTIC KULEN SEKA                 
SIR S VRHNJEM/CHEESE WITH SOUR CREAM   

1 kg

Everyday we will have one of the above mentioned soups made on the domestic way.

BATAK d.o.o.
za ugostiteljstvo i turizam
ŽUPANJA, Petra Svačića 58
OIB: 02918719206 

RESTORAN MB
J.J. Strossmayera 26

ŽUPANJA

25 kn

10 kn

10 kn

20 kn

18 kn

10 kn

10 kn

450 kn

350 kn

100 kn

Dobar tek želi Vam osoblje restorana MB                                                                   

 

♥♥♥♥♥♥♥♥♥♥
ZABRANJENO TOČENJE, KONZUMIRANJE I USLUŽIVANJE 
ALKOHOLNIH PIĆA OSOBAMA MLA\IM OD 18 GODINA.
PDV JE UKLJUČEN U CIJENU • KNJIGA PRIGOVORA NALAZI SE NA ŠANKU

WE DO NOT SERVE ALCOHOLIC DRINKS TO MINORS.
VAT INCLUDED IN THE PRICE. 

COMPLAINT'S BOOK IS AT THE BAR.

Good appetite from restaurant staff MB

OMLET SIR i ŠUNKA/OMELETTE WITH CHEESE AND HAM

OMLET POVRĆE/OMELETTE WITH VEGETABLES

JAJE NA OKO/FRIED EGG

SLANINA PRŽENA/FRIED BACON

25 kn

  25 kn

5 kn

10 kn

SOBE

HEMENDEX 25 kn

1 kg
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TOPLA PREDJELA/HOT APPETIZERS 
RIŽOTO OD GLJIVA/MUSHROOM RISOTTO                                   

RIŽOTO OD POVRćA/VEGETABLES RISOTTO 

ŠPAGETI BOLONJEZ/SPAGHETTI BOLOGNESE                               

ŠPAGETI CARBONARA/SPAGHETTI CARBONARA                          

ŠPAGETI NAPOLITANA/SPAGHETTI NAPOLITANA                          

ZELENE TAGLIATELLE S KOZICAMA/GREEN TAGLIATELlE WITH SHRIMPS

TJESTENINA 4 VRSTE SIRA/PASTA 4 TYPES of CHEESE                   

POHANI SIR/FRIED CHEESE                                               

 
GLAVNA JELA/MAIN MEALS 

ŽUPANJSKI ODREZAK/ŽUPANJa’s STEAK                             
svinjski pohani odrezak punjen kulenom i sirom, s pomfritom i majonezom za prilog
pork chop steak lled with kulen and cheese with french fries and mayonnaise for the appendix 

ŠOKAČKI ODREZAK/"ŠOKAČKI" STEAK                                
svinjski odrezak u umaku od pečenja i kiselim krastavcima, kulena sa slaninom i jajem na oko, s pomfritom za prilog
pork steak in baking sauce, pickles, kulen, with bacon and fried egg, with french fries for the appendix

 

 

SLAVONSKI ODREZAK u umaku/ SLAVONIAN STEAK IN SAUCE            
svinjski odrezak punjen sirom i kulenom, s pomfritom  za prilog
pork steak lled with cheese and kulen, with french fries for the appendix

 
ROLANA PILETINA/ROLLED CHICKEN                                   
pileća prsa punjena sirom, šunkom i paprikom, umotana u slaninu ili pohana, s pomfritom i majonezom za prilog
chicken breast lled with cheese, ham and pepper, wrapped in bacon or fried, with french fries and mayonnaise for the appendix  

PILEćI ODREZAK NA ŽARU/GRILLED CHICKEN STEAK                     
pileća prsa, s pomfritom i majonezom za prilog
chicken breast, with french fries and mayonnaise for the appendix

 

BATAK NA ŽARU/GRILLED DRUMSTIK                                       
odkošteni batak i zabatak, s pomfritom i majonezom za prilog
cut-drumstick and thigh, with fries and mayonnaise for the appendix

PUREćI ODREZAK NA ŽARU/GRILLED TURKEY STEAK                    
pureća prsa, s pomfritom i majonezom za prilog
turkey breast, with french fries and mayonnaise for the appendix 

MEDALJONI U UMAKU OD GLJIVA/MEDALLIONS IN MUSHROOM SAUCE          
svinjski lungić, gljive, s kroketima za prilog
pork loin, mushrooms, with croquettes for the appendix  

LUNGIć NA ŽARU/GRILLED pork loin                                        
svinjski lungić, s povrćem na žaru i senfom za prilog
pork loin with grilled vegetables and mustard for the appendix

BEČKI ODREZAK/WIENER steak                                      
teleće, svinjsko ili pileće meso pohano na bečki način
veal, pork or chicken meat prepared in a Viennese manner, with french fries and mayonnaise for the appendix

 

KOTLET NA ŽARU/GRILLED CHOP                                     
svinjski kotlet, s pomfritom i senfom za prilog
pork chop, with french fries and mustard for the appendix

 

MIJEŠANO MESO/MIXED MEAT                                       
svinjski kotlet, odkošteni pileći batak, pileća bečka, carsko meso, roštilj kobasica s pomfritom, đuveđ rižom i ajvarom za prilog
pork chop, cut-drumstick and thigh, chicken meat prepared in a viennese manner, bacon with meat, grill sausage with french fries, fried rice and ajvar for the appendix  

 
ćEVAPI U LEPINJI/GRILLED MINCED-MEAT FINGERS IN BREAD                                     
ćevapi, lepinja, s lukom i ajvarom za prilog
grilled minced-meat ngers, bread, with onions and ajvar for the appendix   

PLATA „MB“ ZA DVIJE OSOBE/PLATE "MB" FOR TWO PEOPLE

              

punjeni slavonski odrezak, svinjski medaljoni u umaku od gljiva, puretina na pariški s pomfritom, 
povrćem na žaru i senfom za prilog
pork steak lled with cheese and kulen, pork loin in mushroom sauce, turkey on parisian with french fries, 
grilled vegetables and mustard for the appendix

  

 

BIFTEK NA ŽARU/GRILLED BEEFSTEAK                                      
biftek odležan u pacu, s povrćem na žaru i senfom za prilog
beefsteak from sauce, with grilled vegetables and mustard for the appendix 

Na Vaš zahtjev biftek možemo pripremiti i u umaku od zelenog papra, 
gorgonzole ili gljiva, što mu uvećava cijenu za cijenu odabranog umaka.
On your request we can prepare a steak in a green pepper sauce, gorgonzola or
mushrooms sauce which increases the price for the price of the selected sauce

RAMSTEK NA ŽARU/GRILLED STEAK
ramstek, s povrćem na žaru i senfom za prilog
steak, with grilled vegetables and mustard for the appendix

 

45 kn

55 kn

53 kn

40 kn

40 kn

55 kn

30 kn

140 kn

95 kn

70 kn

35 kn

  35 kn

35 kn

35 kn

30 kn

45 kn

40 kn

30 kn

55 kn

53 kn

55 kn

45 kn

40 kn

38 kn
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TOPLA PREDJELA/HOT APPETIZERS 
RIŽOTO OD GLJIVA/MUSHROOM RISOTTO                                   

RIŽOTO OD POVRćA/VEGETABLES RISOTTO 

ŠPAGETI BOLONJEZ/SPAGHETTI BOLOGNESE                               

ŠPAGETI CARBONARA/SPAGHETTI CARBONARA                          

ŠPAGETI NAPOLITANA/SPAGHETTI NAPOLITANA                          

ZELENE TAGLIATELLE S KOZICAMA/GREEN TAGLIATELlE WITH SHRIMPS

TJESTENINA 4 VRSTE SIRA/PASTA 4 TYPES of CHEESE                   

POHANI SIR/FRIED CHEESE                                               

 
GLAVNA JELA/MAIN MEALS 

ŽUPANJSKI ODREZAK/ŽUPANJa’s STEAK                             
svinjski pohani odrezak punjen kulenom i sirom, s pomfritom i majonezom za prilog
pork chop steak lled with kulen and cheese with french fries and mayonnaise for the appendix 

ŠOKAČKI ODREZAK/"ŠOKAČKI" STEAK                                
svinjski odrezak u umaku od pečenja i kiselim krastavcima, kulena sa slaninom i jajem na oko, s pomfritom za prilog
pork steak in baking sauce, pickles, kulen, with bacon and fried egg, with french fries for the appendix

 

 

SLAVONSKI ODREZAK u umaku/ SLAVONIAN STEAK IN SAUCE            
svinjski odrezak punjen sirom i kulenom, s pomfritom  za prilog
pork steak lled with cheese and kulen, with french fries for the appendix

 
ROLANA PILETINA/ROLLED CHICKEN                                   
pileća prsa punjena sirom, šunkom i paprikom, umotana u slaninu ili pohana, s pomfritom i majonezom za prilog
chicken breast lled with cheese, ham and pepper, wrapped in bacon or fried, with french fries and mayonnaise for the appendix  

PILEćI ODREZAK NA ŽARU/GRILLED CHICKEN STEAK                     
pileća prsa, s pomfritom i majonezom za prilog
chicken breast, with french fries and mayonnaise for the appendix

 

BATAK NA ŽARU/GRILLED DRUMSTIK                                       
odkošteni batak i zabatak, s pomfritom i majonezom za prilog
cut-drumstick and thigh, with fries and mayonnaise for the appendix

PUREćI ODREZAK NA ŽARU/GRILLED TURKEY STEAK                    
pureća prsa, s pomfritom i majonezom za prilog
turkey breast, with french fries and mayonnaise for the appendix 

MEDALJONI U UMAKU OD GLJIVA/MEDALLIONS IN MUSHROOM SAUCE          
svinjski lungić, gljive, s kroketima za prilog
pork loin, mushrooms, with croquettes for the appendix  

LUNGIć NA ŽARU/GRILLED pork loin                                        
svinjski lungić, s povrćem na žaru i senfom za prilog
pork loin with grilled vegetables and mustard for the appendix

BEČKI ODREZAK/WIENER steak                                      
teleće, svinjsko ili pileće meso pohano na bečki način
veal, pork or chicken meat prepared in a Viennese manner, with french fries and mayonnaise for the appendix

 

KOTLET NA ŽARU/GRILLED CHOP                                     
svinjski kotlet, s pomfritom i senfom za prilog
pork chop, with french fries and mustard for the appendix

 

MIJEŠANO MESO/MIXED MEAT                                       
svinjski kotlet, odkošteni pileći batak, pileća bečka, carsko meso, roštilj kobasica s pomfritom, đuveđ rižom i ajvarom za prilog
pork chop, cut-drumstick and thigh, chicken meat prepared in a viennese manner, bacon with meat, grill sausage with french fries, fried rice and ajvar for the appendix  

 
ćEVAPI U LEPINJI/GRILLED MINCED-MEAT FINGERS IN BREAD                                     
ćevapi, lepinja, s lukom i ajvarom za prilog
grilled minced-meat ngers, bread, with onions and ajvar for the appendix   

PLATA „MB“ ZA DVIJE OSOBE/PLATE "MB" FOR TWO PEOPLE

              

punjeni slavonski odrezak, svinjski medaljoni u umaku od gljiva, puretina na pariški s pomfritom, 
povrćem na žaru i senfom za prilog
pork steak lled with cheese and kulen, pork loin in mushroom sauce, turkey on parisian with french fries, 
grilled vegetables and mustard for the appendix

  

 

BIFTEK NA ŽARU/GRILLED BEEFSTEAK                                      
biftek odležan u pacu, s povrćem na žaru i senfom za prilog
beefsteak from sauce, with grilled vegetables and mustard for the appendix 

Na Vaš zahtjev biftek možemo pripremiti i u umaku od zelenog papra, 
gorgonzole ili gljiva, što mu uvećava cijenu za cijenu odabranog umaka.
On your request we can prepare a steak in a green pepper sauce, gorgonzola or
mushrooms sauce which increases the price for the price of the selected sauce

RAMSTEK NA ŽARU/GRILLED STEAK
ramstek, s povrćem na žaru i senfom za prilog
steak, with grilled vegetables and mustard for the appendix
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95 kn
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35 kn

  35 kn

35 kn

35 kn

30 kn

45 kn

40 kn

30 kn

55 kn

53 kn

55 kn

45 kn

40 kn

38 kn

Dobar tek želi Vam osoblje restorana MB                                                                   

 

♥♥♥♥♥♥♥♥♥♥
ZABRANJENO TOČENJE, KONZUMIRANJE I USLUŽIVANJE 
ALKOHOLNIH PIĆA OSOBAMA MLA\IM OD 18 GODINA.
PDV JE UKLJUČEN U CIJENU • KNJIGA PRIGOVORA NALAZI SE NA ŠANKU

WE DO NOT SERVE ALCOHOLIC DRINKS TO MINORS.
VAT INCLUDED IN THE PRICE. 

COMPLAINT'S BOOK IS AT THE BAR.

Good appetite from restaurant staff MBDobar tek želi Vam osoblje restorana MB                                                                   

 

♥♥♥♥♥♥♥♥♥♥
ZABRANJENO TOČENJE, KONZUMIRANJE I USLUŽIVANJE 
ALKOHOLNIH PIĆA OSOBAMA MLA\IM OD 18 GODINA.
PDV JE UKLJUČEN U CIJENU • KNJIGA PRIGOVORA NALAZI SE NA ŠANKU

WE DO NOT SERVE ALCOHOLIC DRINKS TO MINORS.
VAT INCLUDED IN THE PRICE. 

COMPLAINT'S BOOK IS AT THE BAR.

Good appetite from restaurant staff MB

40 kn50 kn



Rest
or

an
 M

B

Rest
or

an
 M

B

RIBLJA JELA/fish food 

šaran, s blitvom i kuhanim krumpirom za prilog
carp with mangel and boiled potatoes for the appendix

 
ŠARAN POHANI porcija/ portion    breaded carp   
šaran, s krumpir salatom i tartarom za prilog
carp with potato salad and tartar sauce for the appendix

FILE SMU A NA ARU/Ð  Ž GRILLED  PERCH fillet   

SMU  NA ORLY /PERCH ORLYÐ porcija  portion

SOM NA ŽARU porcija/  portionGRILLED CATFISH          

ŠARAN BEZ KOSTI NA ARU/Ž GRILLED CARP WITHOUT BONES

smuđ, s kuhanim krumpirom i tartarom za prilog
perch with boiled potatoes and tartar sauce for the appendix

som, s kuhanim krumpirom i tartarom za prilog
catsh, with boiled potatoes and tartar sauce for the appendix

SOM POHANI porcija/BREADED CATFISH  portion        

RIBLJA PLATA ZA 2 OSOBE/FISH PLATE FOR 2 PEOPLE 

 

 

LIGNJE NA ŽARU/GRILLED CALAMARI 

som, s kuhanim krumpirom i tartarom za prilog
catsh, with boiled potatoes and tartar sauce for the appendix

file smuđa na žaru, šaran bez kosti na žaru, pohani som, s kuhanim krumpirom, 
blitvom i tartarom za prilog
grilled perch llet, grilled carp without bones, catsh, with mangel and boiled potatoes 
and tartar sauce for the appendix

lignje, s blitvom i kuhanim krumpirom za prilog
calamari, with mangel and boiled potatoes for the appendix

lignje, s pomfritom i tartarom za prilog
calamari, with french fries and tartar sauce for the appendix

pohane ili na žaru/breaded or grilled
lignje punjene šunkom i sirom, s pomfritom i tartarom za prilog
lled calamari with ham and cheese, with french fries and tartar sauce for the appendix

LIGNJE FRIGANE/FRIED CALAMARI 

PUNJENE LIGNJE/FILLED CALAMARI

smuđ, s blitvom i kuhanim krumpirom za prilog
perch, with mangel and boiled patotes

BRANCIN/SEA BASS 
brancin, s blitvom i kuhanim krumpirom za prilog
sea bass, with mangel and boiled potatoes for the appendix

ORADA/ORADA 
orada, s blitvom i kuhanim krumpirom za prilog
orada, with mangel and boiled potatoes for the appendix

55 kn

50 kn

65 kn

200 kn

200 kn

Dobar tek želi Vam osoblje restorana MB                                                                   
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35 kn

200 kn

75 kn

 55 kn

55 kn

140 kn

1 kg

1 kg

1 kg

1 kg
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RIBLJA JELA/fish food 

šaran, s blitvom i kuhanim krumpirom za prilog
carp with mangel and boiled potatoes for the appendix
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SOM NA ŽARU porcija/  portionGRILLED CATFISH          

ŠARAN BEZ KOSTI NA ARU/Ž GRILLED CARP WITHOUT BONES

smuđ, s kuhanim krumpirom i tartarom za prilog
perch with boiled potatoes and tartar sauce for the appendix

som, s kuhanim krumpirom i tartarom za prilog
catsh, with boiled potatoes and tartar sauce for the appendix
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RIBLJA PLATA ZA 2 OSOBE/FISH PLATE FOR 2 PEOPLE 
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lignje punjene šunkom i sirom, s pomfritom i tartarom za prilog
lled calamari with ham and cheese, with french fries and tartar sauce for the appendix

LIGNJE FRIGANE/FRIED CALAMARI 
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perch, with mangel and boiled patotes

BRANCIN/SEA BASS 
brancin, s blitvom i kuhanim krumpirom za prilog
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orada, with mangel and boiled potatoes for the appendix
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TELETINA/VEAL 

JANJETINA/LAMB 

PRASETINA/PORK

JELA ISPOD PEKE/MEALS UNDER THE BAKING TRAY

Peka se peče s krumpirima, kapulom i mrkvom što je uključeno u cijenu peke.
Jela ispod peke spremamo po prethodnoj najavi 2-3 sata.

LAZANJE S MESOM/LASAGNA WITH MEAT

LAZANJE S POVRćEM/LASAGNA WITH VEGETABLES

ZAPEČENI ÐUVEČ S PILETINOM/BAKED đUVEč WITH CHICKEN

ZAPEČENI GRAH/BAKED BEANS

ZAPEČENE PALAČINKE SA SIROM/BAKED PANCAKES WITH CHEESE

JELA IZ KRUŠNE PEćI/MEALS FROM BAKING FURNACE

The baking tray is baked with potatoes, onions and carrots, which is included in the price of baking tray.
The meals under the baking tray we are prepared for 2-3 hours.

PIZZE IZ KRUŠNE PEćI

PIZZA MB
pelat, sir, kulen, slanina, cherry rajčica, mozzarella, jaje

SLAVONSKA
pelat, sir, slanina, kulen seka, kiselo vrhnje, slatki feferoni

CAPRICIOSA
pelat, sir, šunka, gljive / tomato, cheese, ham, mushrooms

VESUVIO
pelat, sir, šunka / tomato, cheese, ham

FUNGI/FUNGHI
pelat, sir, gljive / tomato, cheese, mushrooms

MARGARITA
pelat, sir / tomato, cheese

4 VRSTE SIRA/4 kinds of cheeses 
pelat, gauda, gorgonzola, edamer, mozzarella

SALAMI
pelat, sir, zimska salama, slatki feferoni
tomato, cheese, salami, hot peppers

TUNA
pelat, sir, tuna, crveni luk, masline

VEGETARIJANSKA/vegetarian
pelat, sir, svježe povrće, maslina

MEXICANA 
pelat, sir, zimska salama, kukuruz, ljuti feferoni, svježa paprika

PIZZA PUNJENA/PIZZA STUFFED
pelat, sir, šunka, kiseli krastavci

tomato, cheese, kulen, bacon, cherry tomato, mozzarella, egg

tomato, cheese, bacon, kulen seka, sour cream, sweet peppers

 

 

tomato, cheese, tuna, red onion, olives

tomato, cheese, fresh vegetables, olives

tomato, cheese, salami, corn, chilli peppers, fresh peppers

tomato, cheese, ham, pickles 

200 kn

250 kn

150 kn

35 kn

35 kn

40 kn

20 kn

20 kn

45 kn

37 kn

33 kn

30 kn

30 kn

28 kn

37 kn

35 kn

37 kn

35 kn

37 kn

28 kn

tomato, gauda, gorgonzola, edamer, mozzarella
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TELETINA/VEAL 

JANJETINA/LAMB 

PRASETINA/PORK

JELA ISPOD PEKE/MEALS UNDER THE BAKING TRAY

Peka se peče s krumpirima, kapulom i mrkvom što je uključeno u cijenu peke.
Jela ispod peke spremamo po prethodnoj najavi 2-3 sata.

LAZANJE S MESOM/LASAGNA WITH MEAT

LAZANJE S POVRćEM/LASAGNA WITH VEGETABLES

ZAPEČENI ÐUVEČ S PILETINOM/BAKED đUVEč WITH CHICKEN

ZAPEČENI GRAH/BAKED BEANS

ZAPEČENE PALAČINKE SA SIROM/BAKED PANCAKES WITH CHEESE

JELA IZ KRUŠNE PEćI/MEALS FROM BAKING FURNACE

The baking tray is baked with potatoes, onions and carrots, which is included in the price of baking tray.
The meals under the baking tray we are prepared for 2-3 hours.

PIZZE IZ KRUŠNE PEćI

PIZZA MB
pelat, sir, kulen, slanina, cherry rajčica, mozzarella, jaje

SLAVONSKA
pelat, sir, slanina, kulen seka, kiselo vrhnje, slatki feferoni

CAPRICIOSA
pelat, sir, šunka, gljive / tomato, cheese, ham, mushrooms

VESUVIO
pelat, sir, šunka / tomato, cheese, ham

FUNGI/FUNGHI
pelat, sir, gljive / tomato, cheese, mushrooms

MARGARITA
pelat, sir / tomato, cheese

4 VRSTE SIRA/4 kinds of cheeses 
pelat, gauda, gorgonzola, edamer, mozzarella

SALAMI
pelat, sir, zimska salama, slatki feferoni
tomato, cheese, salami, hot peppers

TUNA
pelat, sir, tuna, crveni luk, masline

VEGETARIJANSKA/vegetarian
pelat, sir, svježe povrće, maslina

MEXICANA 
pelat, sir, zimska salama, kukuruz, ljuti feferoni, svježa paprika

PIZZA PUNJENA/PIZZA STUFFED
pelat, sir, šunka, kiseli krastavci

tomato, cheese, kulen, bacon, cherry tomato, mozzarella, egg

tomato, cheese, bacon, kulen seka, sour cream, sweet peppers

 

 

tomato, cheese, tuna, red onion, olives

tomato, cheese, fresh vegetables, olives

tomato, cheese, salami, corn, chilli peppers, fresh peppers

tomato, cheese, ham, pickles 

200 kn
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150 kn

35 kn
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40 kn
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20 kn
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37 kn

33 kn

30 kn

30 kn

28 kn

37 kn

35 kn
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35 kn

37 kn

28 kn
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ZELENA/LETTUCE

KRASTAVCI/CUCUMBERS

KUPUS/CABBAGE

RAJČICA/TOMATO

MIJEŠANA/MIXED

DOMAćI KISELI KUPUS/DOMESTIC SOUR CABBAGE

DOMAćA KISELA TURŠIJA/DOMESTIC ACID PICKLE

KRUMPIR/POTATO

ŠOPSKA SALATA/"ŠOPSKA" SALAD

SALATA OD TUNE/TUNE SALAD 

SALATA OD PILETINE/CHICKEN SALAD

ZAPEČENI GRAH IZ KRUŠNE PEćI/BAKED BEANS FROM BAKING FURNACE

BLITVA NA DALMATINSKI/MANGEL ON DALMATIAN

GLJIVE NA ŽARU/GRILLED MUSHROOMS

POMFRIT/FRENCH FRIES 

KUHANI KRUMPIR/BOILED POTATOES

RESTANI KRUMPIR/BRAISED POTATOES

PIRE KRUMPIR/MASHED POTATOES

đUVEČ RIŽA/đUVEč RICE

RIŽA NA MASLACU/RICE ON BUTTER

POVRćE NA ŽARU/GRILLED VEGETABLES

KROKETI/CROQUETTES

UMAK OD GLJIVA/MUSHROOM SAUCE

UMAK OD ZELENOG PAPRA/GREEN PEPPER SAUCE

UMAK OD GORGONZOLE/GORGONZOLA SAUCE

KEČAP/KETCHUP

MAJONEZA/MAYONNAISE

SENF/MUSTARD 

TARTAR/TARTAR SAUCE

AJVAR/AJVAR

TRŠćANSKI UMAK/TRIESTE SAUCE

DOMAćI KRUŠČIĆ IZ KRUŠNE PEćI/
DOMESTIC BREAD FROM BAKING FURNACE

PRILOZI/UMACI/DODATCI / APPENDIX/SAUCE/ADDITIVES

20 kn

15 kn

15 kn

10 kn

10 kn

12 kn

10 kn

15 kn

10 kn

15 kn

15 kn

12 kn

15 kn

15 kn

5 kn

5 kn

5 kn

5 kn

5 kn

5 kn

5 kn

5 kn

PALAČINKE S MARMELADOM/PANCAKES WITH JAM

PALAČINKE S ČOKOLADOM/PANCAKES WITH CHOCOLATE

PALAČINKE S NUTELLOM/PANCAKES WITH  NUTELLA

PALAČINKE S ORASIMA/PANCAKES WITH WALNUTS

POHANE PALAČINKE PUNJENE VIŠNJAMA I ČOKOLADOM/

DNEVNI KOLAČ/DAILY CAKE

SALATE/SALADS

DESERTI/DESSERTS

FRIED PANCAKES FILLED WITH CHERRIES AND CHOCOLATE

10 kn

10 kn

10 kn

10 kn

12 kn

10 kn

12 kn

10 kn

18 kn

38 kn

35 kn

15 kn

15 kn

15 kn

15 kn

18 kn

12 kn

Dobar tek želi Vam osoblje restorana MB                                                                   

 

♥♥♥♥♥♥♥♥♥♥
ZABRANJENO TOČENJE, KONZUMIRANJE I USLUŽIVANJE 
ALKOHOLNIH PIĆA OSOBAMA MLA\IM OD 18 GODINA.
PDV JE UKLJUČEN U CIJENU • KNJIGA PRIGOVORA NALAZI SE NA ŠANKU

WE DO NOT SERVE ALCOHOLIC DRINKS TO MINORS.
VAT INCLUDED IN THE PRICE. 

COMPLAINT'S BOOK IS AT THE BAR.

Good appetite from restaurant staff MBDobar tek želi Vam osoblje restorana MB                                                                   

 

♥♥♥♥♥♥♥♥♥♥
ZABRANJENO TOČENJE, KONZUMIRANJE I USLUŽIVANJE 
ALKOHOLNIH PIĆA OSOBAMA MLA\IM OD 18 GODINA.
PDV JE UKLJUČEN U CIJENU • KNJIGA PRIGOVORA NALAZI SE NA ŠANKU

WE DO NOT SERVE ALCOHOLIC DRINKS TO MINORS.
VAT INCLUDED IN THE PRICE. 

COMPLAINT'S BOOK IS AT THE BAR.

Good appetite from restaurant staff MB

LEPINJA ZA ĆEVAPE/BREAD

5 knMASLINE/OLIVE

5 kn

HREN/HORSERADISH

5 kn
FEFERONI/PEPPERONI

5 kn

VRHNJE/SOUR CREAM

 1 kn

MOZZARELLA
ZAPEČENE PALAČINKE SA SIROM IZ KRUŠNE PEćI/ 20 kn
BAKED PANCAKES WITH CHEESE FROM BAKING FURNACE
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Kava espresso / Coffee espresso . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6,00 kn

Kava sa šlagom / Coffee with whipped cream . . . . . . . . . . . . . . . . 7,00 kn

Kava s mlijekom / Milk coffee . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7,00 kn

Kava bijela  / White coffee . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,00 kn

Cappuccino instant / Instant cappuccino . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10, oo kn

Kakao / Cocoa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,00 kn

Topla čokolada / Hot chocolate . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,00 kn

Čaj s medom / Tea with honey . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8,00 kn

Mlijeko 1l / Milk 1l . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20,00 kn

Šlag porcija / Whipped cream portion . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3,00 kn

CJENIK PIćA/PRICE LIST DRINKS

TOPLI NAPITCI/HOT DRINKS

BEZALKOHOLNA PIćA / NON-ALCOHOLIC BEVERAGES

Coca-cola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 12,00 kn

Coca-cola zero . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 12,00 kn

Cocta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . .  12,00 kn

Fanta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 12,00 kn

Sprite . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 12,00 kn

Tangerina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 12,00 kn

Tonic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 12,00 kn

Bitter lemon . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 12,00 kn

Orangina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 15,00 kn

Ledeni čaj / Ice tea . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 12,00 kn

Juicy sok . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 13,00 kn

Juicy vita . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,3l . . . . . . . . . . . . 9,00 kn

Mineralna  / Mineral water . . . . . . . . . . . . 1l . . . . . . . . . . . . 15,00 kn

Mineralna  / Mineral water  . . . . . . . . . . . 0,5l . . . . . . . . . . . . 10,00 kn

Mineralna  / Mineral water  . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 9,00 kn

Jamnica sensation . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 10,00 kn

Jana - natural water . . . . . . . . . . . . . . . 0,7l . . . . . . . . . . . . 15,00 kn

Jana - natural water . . . . . . . . . . . . . . . 0,33l . . . . . . . . . . . . 9,00 kn

Burn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,355l . . . . . . . . . . . . 15,00 kn
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PIVO / BEER
Ožujsko točeno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5l
Ožujsko točeno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,3l 
Ožujsko točeno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,2l  
Ožujsko . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5l . . . . 13,00 kn
Ožujsko . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,33l . . . . 12,00 kn
Staropramen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5l . . . . 13,00 kn
Stella Artois . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,33l . . . . 14,00 kn
Tomislav tamno / Tomislav dark . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5l . . . . 15,00 kn
Heineken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,33l . . . . 15,00 kn
Ožujsko s okusom / Ožujsko with taste . . . . . . . . . . . . . 0,5l . . . . 13,00 kn
Ožujsko bezalkoholno / Ožujsko nonalcoholic . . . . . . . . . 0,5l . . . . 13,00 kn

Amaro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn
Pelinkovac . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn
Konjak / Cognac . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn
Martell . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 25,00 kn
Lavov . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn
Rum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn
Gin . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn
Stock . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 10,00 kn
Šljivovica / Plum brandy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn 
Viljamovka Badel / Pear brandy Badel . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 19,00 kn
Martini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,10l . . . . 15,00 kn
Baileys . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 15,00 kn
Medica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 12,00 kn
Višnjevac / Cherry brandy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 10,00 kn
Jagermeister . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 15,00 kn
Jack Daniels . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 20,00 kn
Ballantines . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 15,00 kn
Chivas Regal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 25,00 kn
Johnnie Walker . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 22,00 kn
Vodka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn
Travarica / Herb avoured brandy . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn

Loza / Grape brandy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 15,00 kn
Travarica sa smiljem / Herb avoured brandy with immortelle 0,03l . . . . 15,00 kn
Šipak i divlja ruža / Dog rose and wild rose . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 15,00 kn
Aronija . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 15,00 kn
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♥♥♥♥♥♥♥♥♥♥
ZABRANJENO TOČENJE, KONZUMIRANJE I USLUŽIVANJE 
ALKOHOLNIH PIĆA OSOBAMA MLA\IM OD 18 GODINA.
PDV JE UKLJUČEN U CIJENU • KNJIGA PRIGOVORA NALAZI SE NA ŠANKU

WE DO NOT SERVE ALCOHOLIC DRINKS TO MINORS.
VAT INCLUDED IN THE PRICE. 

COMPLAINT'S BOOK IS AT THE BAR.

Good appetite from restaurant staff MB

KORLAT RAKIJE / KORLAT BRANDIES

ŽESTOKA PIćA / ALCOHOLIC DRINKS
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Kakao / Cocoa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,00 kn

Topla čokolada / Hot chocolate . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10,00 kn

Čaj s medom / Tea with honey . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8,00 kn

Mlijeko 1l / Milk 1l . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20,00 kn

Šlag porcija / Whipped cream portion . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3,00 kn

CJENIK PIćA/PRICE LIST DRINKS

TOPLI NAPITCI/HOT DRINKS

BEZALKOHOLNA PIćA / NON-ALCOHOLIC BEVERAGES

Coca-cola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 12,00 kn

Coca-cola zero . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 12,00 kn

Cocta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . .  12,00 kn

Fanta . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 12,00 kn

Sprite . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 12,00 kn

Tangerina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 12,00 kn

Tonic . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 12,00 kn

Bitter lemon . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 12,00 kn

Orangina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 15,00 kn

Ledeni čaj / Ice tea . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 12,00 kn

Juicy sok . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 13,00 kn

Juicy vita . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,3l . . . . . . . . . . . . 9,00 kn

Mineralna  / Mineral water . . . . . . . . . . . . 1l . . . . . . . . . . . . 15,00 kn

Mineralna  / Mineral water  . . . . . . . . . . . 0,5l . . . . . . . . . . . . 10,00 kn

Mineralna  / Mineral water  . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 9,00 kn

Jamnica sensation . . . . . . . . . . . . . . . 0,25l . . . . . . . . . . . . 10,00 kn

Jana - natural water . . . . . . . . . . . . . . . 0,7l . . . . . . . . . . . . 15,00 kn

Jana - natural water . . . . . . . . . . . . . . . 0,33l . . . . . . . . . . . . 9,00 kn

Burn . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,355l . . . . . . . . . . . . 15,00 kn
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PIVO / BEER
Ožujsko točeno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5l
Ožujsko točeno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,3l 
Ožujsko točeno . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,2l  
Ožujsko . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5l . . . . 13,00 kn
Ožujsko . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,33l . . . . 12,00 kn
Staropramen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5l . . . . 13,00 kn
Stella Artois . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,33l . . . . 14,00 kn
Tomislav tamno / Tomislav dark . . . . . . . . . . . . . . . . 0,5l . . . . 15,00 kn
Heineken . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,33l . . . . 15,00 kn
Ožujsko s okusom / Ožujsko with taste . . . . . . . . . . . . . 0,5l . . . . 13,00 kn
Ožujsko bezalkoholno / Ožujsko nonalcoholic . . . . . . . . . 0,5l . . . . 13,00 kn

Amaro . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn
Pelinkovac . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn
Konjak / Cognac . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn
Martell . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 25,00 kn
Lavov . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn
Rum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn
Gin . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn
Stock . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 10,00 kn
Šljivovica / Plum brandy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn 
Viljamovka Badel / Pear brandy Badel . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 19,00 kn
Martini . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,10l . . . . 15,00 kn
Baileys . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 15,00 kn
Medica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 12,00 kn
Višnjevac / Cherry brandy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 10,00 kn
Jagermeister . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 15,00 kn
Jack Daniels . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 20,00 kn
Ballantines . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 15,00 kn
Chivas Regal . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 25,00 kn
Johnnie Walker . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 22,00 kn
Vodka . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn
Travarica / Herb avoured brandy . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 8,00 kn

Loza / Grape brandy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 15,00 kn
Travarica sa smiljem / Herb avoured brandy with immortelle 0,03l . . . . 15,00 kn
Šipak i divlja ruža / Dog rose and wild rose . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 15,00 kn
Aronija . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,03l . . . . 15,00 kn

Dobar tek želi Vam osoblje restorana MB                                                                   

 

♥♥♥♥♥♥♥♥♥♥
ZABRANJENO TOČENJE, KONZUMIRANJE I USLUŽIVANJE 
ALKOHOLNIH PIĆA OSOBAMA MLA\IM OD 18 GODINA.
PDV JE UKLJUČEN U CIJENU • KNJIGA PRIGOVORA NALAZI SE NA ŠANKU

WE DO NOT SERVE ALCOHOLIC DRINKS TO MINORS.
VAT INCLUDED IN THE PRICE. 

COMPLAINT'S BOOK IS AT THE BAR.

Good appetite from restaurant staff MB

KORLAT RAKIJE / KORLAT BRANDIES

ŽESTOKA PIćA / ALCOHOLIC DRINKS

Dobar tek želi Vam osoblje restorana MB                                                                   

 

♥♥♥♥♥♥♥♥♥♥
ZABRANJENO TOČENJE, KONZUMIRANJE I USLUŽIVANJE 
ALKOHOLNIH PIĆA OSOBAMA MLA\IM OD 18 GODINA.
PDV JE UKLJUČEN U CIJENU • KNJIGA PRIGOVORA NALAZI SE NA ŠANKU

WE DO NOT SERVE ALCOHOLIC DRINKS TO MINORS.
VAT INCLUDED IN THE PRICE. 

COMPLAINT'S BOOK IS AT THE BAR.

Good appetite from restaurant staff MB



Rest
or

an
 M

B

STOLNA VINA / TABLE WINES

Bijelo točeno / white draft wine . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1l . . . . . 60 kn

Iločka graševina

Crno točeno / red draft wine . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1l . . . . 60 kn

Iločki kapistran

Kutjevo graševina . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1l . . . . 75 kn

Kutjevo klikun crni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1l . . . . 75 kn

Gemišt Ilok . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,2l . . . . . 8 kn

Gemišt Kutjevo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,2l . . . . . 9 kn

Korlat syrah . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,75l . . . 220 kn

Korlat merlot . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,75l . . . 220 kn

Korlat cabernet sauvignon . . . . . . . . . . . . . . . . 0,75l . . . 220 kn

Korlat rose . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,75l . . . 200 kn

Kozlović malvazija . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,75l . . . 200 kn

Pošip čara . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,75l . . . 180 kn

Rose krauthaker . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,75l . . . 140 kn

Dingač - plavac mali . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,75l . . . 220 kn

Babić . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,75l . . . 130 kn

Zlatan plavac / grand cru . . . . . . . . . . . . . . . . 0,75l . . . 280 kn

Zlatan plavac eko . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,75l . . . 150 kn

 

Bakarska vodica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,75l . . . . 60 kn

Šampanjac Napoleon . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0,75l . . . . 60 kn

Dobar tek želi Vam osoblje restorana MB                                                                   

 

♥♥♥♥♥♥♥♥♥♥
ZABRANJENO TOČENJE, KONZUMIRANJE I USLUŽIVANJE 
ALKOHOLNIH PIĆA OSOBAMA MLA\IM OD 18 GODINA.
PDV JE UKLJUČEN U CIJENU • KNJIGA PRIGOVORA NALAZI SE NA ŠANKU

WE DO NOT SERVE ALCOHOLIC DRINKS TO MINORS.
VAT INCLUDED IN THE PRICE. 

COMPLAINT'S BOOK IS AT THE BAR.

Good appetite from restaurant staff MB

PJENUŠAVO VINO / SPARKLING WINE

SOBE/ROOMS

Dobar tek želi Vam osoblje restorana MB                                                                   

 

♥♥♥♥♥♥♥♥♥♥
ZABRANJENO TOČENJE, KONZUMIRANJE I USLUŽIVANJE 
ALKOHOLNIH PIĆA OSOBAMA MLA\IM OD 18 GODINA.
PDV JE UKLJUČEN U CIJENU • KNJIGA PRIGOVORA NALAZI SE NA ŠANKU

WE DO NOT SERVE ALCOHOLIC DRINKS TO MINORS.
VAT INCLUDED IN THE PRICE. 

COMPLAINT'S BOOK IS AT THE BAR.

Good appetite from restaurant staff MB

JEDNOKREVETNA S DORUČKOM
SINGLE BEDROOM WITH BREAKFAST

230,00 kn

DVOKREVETNA S DORUČKOM
DOUBLE BEDROOM WITH BREAKFAST

TWIN BEDROOM WITH BREAKFAST

400,00 kn

BORAVIŠNA PRISTOJBA i PDV 
SU UKLJUČENI U CIJENU

DVOKREVETNA S DORUČKOM I POMOćNIM LEŽAJEM
DOUBLE BEDROOM WITH BREAKFAST

TWIN BEDROOM WITH BREAKFAST

AND WITH EXTRA BED

540,00 kn

TOURIST TAX AND VAT

ARE INCLUDED IN THE PRICE
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